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Integrimi

Prej huajave dhe té huajve pritet, gé té integrohen né shogéri. Kjo do
té thoté me ju pérmbajt ligjeve, ekonomikisht me u pérkujdes veté pér
vetén dhe me mésue gjermanisht.

Parimet themelore mé té réndésishme

Té gjitha banoret dhe banorét né Zvicér duhet t'i pérmbahen kushtetutes shtetérore
(p.sh. barazia burr/grua) dhe t'iu pérmbahen ligjeve ekzistuese. Pévec késaj pritet, qé
ekonomikisht njeriu té pérkujdeset veté pér vetén, derisa éshté e mundshme. Prej té
huajave dhe té huajve kérkohet, gé sa mé shpejt gé té jeté e mundshme ta mésojné
gjuhén e vendbanimit. Mirépo integrimi mund té béhet vetém nése té dy palét japin
kontribut. Pér kété pritet prej popullatés vendore hapje kundrejt té huajave dhe té
huajve.

Pérgjegjésia individuale
Shteti, kantonet dhe komunat pérkujdesén pér até, gé té huajat dhe té huajt ta kené té
drejtén e hyrjes né jetén ekonomike, sociale dhe kulturore. Té huajat dhe té huajt duhet

nga ana e tyre me pérgjegjési individuale té mundohen gé té integrohen. Njeru pret prej
tyre qé ofertat e pérgatitura té shfrytézohen.

Pjesémarrja né jetén shoqgérore

Njé mundési t& miré pér tu integruar né shoqgérin zvicerane dhe pér té njohur njeréz
jané shogatat. Mirépo edhe festat dhe organizimet né komuna jané té pérshtatshme
me lidh kontakte. Ngritja mundet me gené paksa e véshtirg, jo té gjitha banoret dhe
banorét né Zvicér jané njésoj té hapur kundrejt kulturave té huaja. Nganjéheré nevojitet
paksa durim.

Njoftime / mbéshtetje

Né kantonin Basel-Landschaft pér té posa ardhurit ka né dispozicion zyra té ndryshme
té kontaktit. Vendi i paré i miré pér tu njoftuar éshté komuna. Mirépo ka edhe pika té
tjera specifike pér emigrante dhe emigrant. Shérbimi pér té huajt (Auslanderdienst
Baselland) informon pér jetén né Zvicér dhe ju pérgjigjen pyetjeve konkrete pér tema té
ndryshme. Pika e kontaktit (Anlaufstelle Baselland) ofron informacion mbi ¢éshtjet e
ligjit té azilit dhe té té huajve. Kush nuk flet ende gjermanisht, mundet me e sjell dikend
té pérkthej apo njé pérkthyese apo pérkthyes. Pér disa gjuhé ka oferta pérkatése.
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Ofertat pér integrim

Integrimi béhet para s gjithash né shkollé, shkollim profesional dhe
puné. Pér personat, qé (ende) nuk kané ¢asje né kéto fusha, ka oferta
té ndryshme pér integrim.

Ofertat specifike

Ka oferta specifike t& shumta pér huajat dhe té huaijt, té cilat ndihmojné me u
ambientuar né shoqérin zvicerane dhe me ndélidhé kontakte. Ka ndér té tjera biseda
né rreth, oferta pér kohé té lirg, referate dhe kurse. Shérbimi pér té huajt
(Auslanderdienst ald) apo komuna ku banoni informojné pér ofertat. Shumé komuna e
organizojné njé takim, pér me i pérshéndet banoret dhe banorét e rinj-njé mundési e
miré, pér ta krijuar njé pamje té pérgjithshme.

Shoqatat

Shumé banore dhe banoré té kantonit Basel-Landschaft jané anétaré né njé shoqaté
(Verein). Ka shumé shoqgata pér interesa té ndryshme. Edhe né komuna té vogla
ekzistojné shoqata pér sport-, kulturé dhe té tjera. Ato ofrojn mundési ideale pér me ra
né kontakt me njerézit e tjeré. Shumica e shoqatave jané pér té gjithé personat té
hapura. Informacione pér shoqata, gjinden edhe né faget e internetit té komunave.

Organizatat e Migrimit (DE)

Sipas gjuhés, vendit té ardhjes apo besimit ka shoqgata té ndryshme, né té cilat
emigrantet dhe emigrantét organizohen veté. Shpesh ofrojné kéto shoqgata oferta pér
integrim dhe késhillim, pér me i mbéshtet antarét e tyre né Zvicér dhe né kantonin
Basel-Landschaft.

Ofertat pér té rinjé

Pér té rinjét ka né kantonin Basel-Landschaft shumé oferta specifike, pér ta kaluar
kohén e liré dhe me njofté bashkémoshatar. Né shumé komuna ka pikétakime dhe
oferta t& ndryshme pér ta kaluar kohén e liré. Té& rinjé jané nén pérkujdesje, munden me
i sjell idetét dhe me i zbatue projektet e tyre (Jugendarbeit). Ofertat jané zakonisht
falas. Shoqgatat pér té rinjé ofrojné mundésin, gé s bashku me bashkémoshatar té
ndérmarrin aktivitete dhe té ushtrojné sport né natyré. Bartés té ofertave jané
shoqatat, komunat apo kishat e vendit. Ofertat jané té hapura pér té gjithé té rinjét.
Komuna jep njoftime té tjera.
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Mé shumé informacione (link, adresa, broshura, fletushka)
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Gjuha

Ju keni ardhur me shtépi né Basel-Landschaft dhe ende nuk e flisni
gjuhén gjermane? Atéheré béni miré té mésoni sa mé paré
gjermanisht. Kur flisni gjuhén, ju njiheni mé& miré me vendin dhe
njerézit. Dhe gjeni mé lehté puné.

Gjuha letrare gjermane / gjermanishtja zvicerane

Zvicra ka katér gjuhé vendore: gjermanisht, fréngjisht, italisht dhe retroromanisht. Né
kantonin Basel-Landschaft gjuha gjermane é&shté gjuha zyrtare. Ka gjuhén letrare
gjermane (Hochdeutsch) dhe gjermanishten zvicerane (Schweizerdeutsch).

e Gjermanishtja standarde (Standarddeutsch)
Njerézit né pjesén gjermane t& Zvicrés shkruajné né gjermanishten standarde. Dhe
ata flasin gjermanishten standarde né shkollé dhe pjesérisht & radio dhe né televizor.
¢ Gjermanishtja zvicerane (Schweizerdeutsch)
Gjermanishtja zvicerane éshté njé dialekt i gjuhés gjermane. Njerézit flasin né jetén e
pérditshme mé shumé gjermanishten zvicerane. Ndoshta gjermanishten zvicerane e
keni té véshtiré té kuptoni, edhe kur tashme flisni miré gjermanisht. Ju nuk kuptoni
dicka? Atéheré mund té lutni njerézit me gjithé déshiré, gé ata té flasin gjermanishten
standarde me ju. Nuk éshté nevoja gé ju veté té flisni gjermanishten zvicerane. Por
éshté e réndésishme gé ta kuptoni pas njé faré kohe.

Gjermanishtja dhe fémijét

Fémija juaj flet njé gjuhé tjetér né vend té gjermanishtes? Atéheré ai duhet té njihet sa
mé paré me fémijét, gé flasin gjermanisht. Késhtu fémija juaj méson mé shpejt. Ai mund
té shkojé pér shembull né njé grup pér lojé. Ka edhe oferta speciale pér prindér dhe
fémijé.

Edhe ju mund té pérkrahni fémijén tuaj né zhvillimin e tij gjuhésor. Flisni shumé me
fémijén tuaj, dégjoni, kur fémija juaj flet, dhe tregoni histori. Flisni né até gjuhé, té cilén
zotoni mé miré dhe gé e preferoni.
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Pérkthimet me shkrim / Pérkthimet me gojé

Ju sapo keni ardhur me shtépi né Basel-Landschaft dhe ende nuk flisni miré
gjermanisht? Atéheré nganjéheré ju duhet njé person, qé pérkthen pér ju. Ndoshta
mund té pyesni té aférmit ose persona té njohur.

Mirépo ka situata, né té cilat jané té véshtira ose shumé personale. P&r shembull njé
takim né spital ose né njé zyré. Atéheré ju déshironi mé miré njé pérkthyese
ndérkulturore ose njé pérkthyes ndékulturor. Kéta jané specialisté posacgerisht pér
njeréz, qé vijné nga njé kulturé tjetér. Specialistet njohin kulturén tuaj dhe mund té
pérkthejné né kété ményré, gé ju kuptoni gjithgka.

Ju merrni letra nga zyra shtetérore dhe nuk e kuptoni? Ose duhet té plotésoni njé
formular ose té shkruani njé letér? Kétu gjeni ndihmé:

e Shérbimi i pérkthimit nga Auslanderdienst ald
e Schreibstube Liestal

Nivelet e gjuhés né emigracion dhe té drejtén civile

Ndoshta doni té aplikoni pér leje géndrimi (B) ose leje vendbanimi (C). Ose déshironi
marrjen e nénshtetésisé. Gjermanishtja nuk éshté gjuha juaj e paré? Atéheré ju duhet
njé vértetim, gé flisni miré gjermanisht.

Kétu merrni informacione, se ¢faré ju duhet pér aplikimin:

e Zyra e migracionit (Amt fur Migration und Blrgerrecht)

Mé shumé informacione (link, adresa, broshura, fletushka)
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Me mésue gjermanisht

Me mésue sakté gjermanisht, preferohet shkuarja né njé kurs té gjuhés
gjermane. Oferta pér kurse né rajonin Basel éshté e gjeré dhe e
orientuar né situata té ndryshme jetésore.

Ofertat

Shumé ofertues udhéheqin né rajonin Basel kurse té gjuhés pér grupe té ndryshme.
Disa ofertues jané ndérmarrje komerciale, tjerét jané me interes té pérgjithshém apo
instuticione shtetérore. Kush nuk e zotéron alfabetin latin apo ka véshtérsi me shkrim e
lexim, mundet me e vizitue njé kurs pér me e mésue alfabetin (Alphabetisierungskurs).
Para se me e béré njé kurs té gjuhés gjermane njeriu duhet té informohet pér liojet e
ndryshme té kurseve dhe shpenzimet. Pér prindérit me fémijét e tyre ka kurse speciale
me pérkujdesje fémijésh. Zyra e té huajve Baselland (Ausléanderdienst Baselland ald)
apo komuna ku banoni informojné pér ofertat.

Nivelet gjuhésore

Né ¢' nivel njé njeri flet gjermanisht, kjo mund té matet me "Kornizén referuese e
pérbashkét evropiane". Shkurtimi pér te éshté GER. GER éshté matési pér gjuhén dhe
ka 6 nivele A1, A2, B1, B2, C1 und C2. Kur keni arritur nivelin AT ose A2, keni njohuri
bazé né gjermanisht. Kur arrini nivelin C1 ose C2, ju keni pérparuar shumé.

¢ Ju déshironi té béni njé formim profesional, gé njihet né Zvicér? Atéheré ju duhet
niveli B1 ose B2.
e Kur déshironi té studioni né njé universitet, ju duhet niveli C1 ose C2.

Finanzimi

Kurset e gjermanishtés zakonisht duhet té paguhen vet. ¢mimet jané té ndryshme dhe
e vlen té krahasohen ofertat (¢cmimi pér njé njési mésimore). Disa kurse mbéshteten
financiarisht prej kantonit Basel-Landschaft apo komunave dhe pér pjesémarrésit jané
meé liré.

Mé shumé informacione (link, adresa, broshura, fletushka)
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